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4. er imidlertid foruroliget over, at den multinationale styrke, som blev oprettet i henhold til FN-
resolution 1497, og som efter planen skulle nå op på 3500 mand den 4. september 2003, indtil videre
kun omfatter 2127 mand fra ECOMIL (den vestafrikanske fredsbevarende styrke i Liberia), der for
størstedelens vedkommende er placeret i Monrovia og derfor er ude af stand til at gøre en meningsfuld
indsats uden for hovedstaden;

5. opfordrer derfor alle FN-medlemsstater til at bidrage med personel, udstyr og andre ressourcer til
den multinationale styrke og opfordrer navnlig andre vestafrikanske stater til at fremskynde deployeringen
af de tropper, som der allerede er givet tilsagn om, for at etablere og opretholde ro og orden overalt i
landet og for at sikre levering af humanitær bistand,

6. bifalder i den forbindelse, at EU har bevilget 50 mio. euro for at fremme den igangværende
fredsproces i Liberia og navnlig for at gøre det muligt at videreføre den igangværende fredsbevarende
ECOWAS-operation, indtil FN-stabiliseringsstyrken som planlagt ankommer senest den 1. oktober 2003,
men opfordrer indtrængende EU og navnlig ECHO til at forstærke deres indsats i denne alvorlige
humanitære situation;

7. beklager, at punkt 7 i FN-resolution 1497 giver den udsendende stat »eksklusiv jurisdiktion« over
personer, som begår forbrydelser i forbindelse med den fredsbevarende mission til Liberia,

8. beklager, at EU-medlemsstaterne ikke indtog en fælles holdning til dette vigtige spørgsmål i FN's
Sikkerhedsråd;

9. understreger, at der ikke kan gives amnesti eller straffrihed for krigsforbrydelser, forbrydelser mod
menneskeheden og folkedrab;

10. bifalder oprettelsen af en »sandheds- og forsoningskommission«;

11. kræver, at alle stater i regionen afholder sig fra aktioner, som kan bidrage til at destabilisere
Liberia eller grænserne mellem Liberia, Guinea, Sierra Leone og Côte d'Ivoire;

12. kræver ophævelse af de økonomiske sanktioner mod Liberia, men kræver samtidig, at alle lande
indfører embargo for våben til Liberia;

13. pålægger sin formand at sende denne beslutning til AVS-EU-Rådet, Den Blandede Parlamentariske
Forsamling AVS-EU, Kommissionen, FN's generalsekretær, generalsekretæren for Den Afrikanske Union og
ECOWAS' generalsekretær samt regeringerne i Liberia, Guinea, Sierra Leone, Côte d'Ivoire og Nigeria.

P5_TA(2003)0385

Burma

Europa-Parlamentets beslutning om Burma

Europa-Parlamentet,

— der henviser til sine tidligere beslutninger om Burma og særlig til sine beslutninger af 11. april
2002 (1), 13. marts 2003 (2) og 5. juni 2003 (3),

(1) EUT C 127 E af 29.5.2003, s. 681.
(2) P5_TA(2003)0104.
(3) P5_TA(2003)0272.
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— der henviser til Rådets fælles holdning 96/635/FUSP af 28. oktober 1996 fastlagt af Rådet på
grundlag af artikel J.2 i traktaten om Den Europæiske Union, vedrørende Burma/Myanmar (1), som
fornyet og forlænget ved Rådets fælles holdning 2003/297/FUSP af 28. april 2003 vedrørende
Burma/Myanmar (2),

— der henviser til samlingen i Rådet (udenrigsanliggender) den 16. juni 2003, som fremskyndede
gennemførelsen af de udvidede sanktioner,

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 552/97 af 24. marts 1997 om midlertidig tilbagetrækning
af Unionen Myanmars adgang til generelle toldpræferencer (3),

— der henviser til Rådets forordning (EF) nr. 1081/2000 af 22. maj 2000 om forbud mod salg, levering
og eksport til Burma/Myanmar af udstyr, der kan anvendes til intern undertrykkelse eller terrorisme,
og om indefrysning af midler tilhørende visse personer, der har tilknytning til vigtige regerings-
funktioner i landet (4),

A. der henviser til, at Aung San Suu Kyi og andre medlemmer af Den Nationale Demokratiske Liga
(NLD) den 30. august 2003 havde været tilbageholdt i tre måneder,

B. der henviser til, at det regerende militære statsråd for fred og udvikling (SPDC) ikke har givet en
fyldestgørende forklaring på tilbageholdelsen af Aung San Suu Kyi og hendes kolleger,

C. der henviser til, at Den Internationale Røde Kors Komité (ICRC) i juli måned besøgte Aung San Suu
Kyi i fangenskab, og at dette besøg menes at have været hendes seneste kontakt til omverdenen,

D. der henviser til, at det amerikanske udenrigsministerium den 31. august 2003 meddelte, at Aung
San Suu Kyi formentlig sultestrejkede i protest mod, at SPDC ulovligt havde tilbageholdt hende,

E. der henviser til, at den nye burmesiske premierminister, general Khin Nyunt, den 30. august 2003
gav meddelelse om en syvpunkts køreplan omfattende afholdelse af et forfatningskonvent, som
skulle munde ud i afholdelse af frie og retfærdige valg,

F. der henviser til, at SPDC hidtil ikke har respekteret udfaldet af det seneste valg i Burma, som blev
afholdt 1990,

G. der henviser til, at ASEAN-ministrene på deres møde den 16. og 17. juni 2003 indtrængende
opfordrede Burma til at genoptage sine bestræbelser på at fremme national forsoning og dialog
mellem alle berørte parter for at opnå en fredelig overgang til demokrati, og slog til lyd for en
hurtig ophævelse af de indgreb, der var foretaget i Aung San Suu Kyis og NLD-medlemmernes
bevægelsesfrihed,

H. der henviser til, at denne milde irettesættelse til SPDC signalerede en kærkommen holdningsændring
hos ASEAN-landene, som hidtil har været tilbageholdende med at lægge pres på regimet i Burma,

I. der henviser til, at SPDC har nægtet at give indrejsetilladelse til den ASEAN-delegation, som havde
planer om at mødes med Aung San Suu Kyi,

J. der henviser til de bestræbelser, som FN's særlige udsending, Tan Razili Ismael, har udfoldet for at
fremme demokratiets genindførelse i Burma,

(1) EFT L 287 af 8.11.1996, s. 1.
(2) EUT L 106 af 29.4.2003, s. 36.
(3) EFT L 85 af 27.3.1997, s. 8.
(4) EFT L 122 af 24.5.2000, s. 29.
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1. kræver omgående løsladelse af Aung San Suu Kyi;

2. mener, at løsladelse af samtlige politiske fanger ville være et vigtigt skridt i retning af demokratiets
genindførelse;

3. kræver, at SPDC afgiver magten, og at resultaterne af det sidste valg respekteres fuldt ud;

4. opfordrer Rådet og Kommissionen til at vise deres vilje til i samarbejde med FN at fremme den
nationale forsoningsproces i Burma;

5. bekræfter sit stærke engagement i og sin fulde støtte til demokratiske, retslige og politiske
forandringer i Burma;

6. opfordrer Rådet til at indføre supplerende strenge forholdsregler, der særligt er målrettet mod SPDC,
dets medlemmer og deres interesser;

7. opfordrer ASEAN-landene til at lægge større pres på SPDC for at opnå en omgående løsladelse af
Aung San Suu Kyi og de øvrige tilbageholdte NLD-medlemmer og til at træffe hensigtsmæssige
foranstaltninger for at øve indflydelse på det burmesiske regime for at fremme reformer i Burma;

8. opfordrer FN's Sikkerhedsråd til at behandle situationen i Burma som et presserende spørgsmål;

9. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet, Kommissionen, ASEAN-medlemssta-
ternes regeringer, Aung San Suu Kyi, FN's generalsekretær og Burmas regering.

P5_TA(2003)0386

Traditionelle AVS-bananleverandører

Europa-Parlamentets beslutning om Kommissionens meddelelse til Rådet og Europa-Parlamentet
om særlig ramme for bistand til traditionelle AVS-bananleverandører (Rådets forordning nr. 856/

1999) — Kommissionens toårige rapport 2002 (KOM(2002) 763 — 2003/2091(INI))

Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens meddelelse (KOM(2002) 763 — C5-0204/2003) og til forpligtelserne
i medfør af partnerskabsaftalen AVS-EF, som blev undertegnet den 23. juni 2000 i Cotonou (1),

— der henviser til beslutning af 21. marts 2002 (2) vedtaget af Den Blandede Parlamentariske Forsamling
AVS/EU om stagnation i produktionssektorerne for bananer, ris og andre produkter,

— der henviser til forretningsordenens artikel 47, stk. 2, og artikel 163,

— der henviser til betænkning fra Udvalget om Udvikling og Samarbejde (A5-0164/2003),

(1) EFT L 317 af 15.12.2000, s. 3.
(2) EFT C 231 af 27.9.2002, s. 48.
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